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UJ EMBEREK.

Visontai Soma.

s «Jotettért jot varj». — Ez igy van szerbiil is.

s az ujvidéki szerbek nem tehettek voina jobbat a
Tomics Jasa vedojével. Visontai Somaval. mint hogy ki-
eszkozoltek neki a mandatumot. Mert ellekintve attol,
hogy mint tantorithatatlan fiiggetlenségi ember. meg is
éerdemli a manddtumot, tudni kell rola. hogy évek ota
legszebb alma a kepviseloség és ha most is meg talal
bukni. nem allunk jot érte. hogy sirva nem fakad

Gvengéje ez? vagy virtusa? Majd meglatszik. O ugy
okoskodik, hogyv miutin ugyis torvénvhben dolgozik, mért
ne esinaljon maga is tirvenveket és helyesen hozza fel
példiul, hogy az is okosabb lenne am. ha a suszter
egyuttal eserzd vargais volna, mindjart jobb bore volna
neki. A mit mi nem szandékozunk tagadni. — maskilon-
ben olvan végtelen «ellenvéleményt» vig a fejiinkhiz,
hogy belé gebediink. Mert Visontai-
ban a figgetlenségi part megbecsiil-
hetetlen tagot kapott — occassione
obstructionis. Ez ugvan ¢l nem all.
ha egvszer felhuztak. S minthogy az |
adomik tudvalevoleg olvan histo-
riik. a mik meg nem tortentek, ugy |
az egvszeri egyhazfi és pap adomdja |
is csak ezutin torténik meg a Haz
elnoke 6s Visontai kizt, mikor majd
amaz oda helvezi Soma elé¢ a kul
csot. hogv: «Ha majd el tetszett
végezni, tessék bezirni az ajtotr.

Mi attol feliimk, hogy épen o
miatta fogjik behozni a klotiirt s
még a partvezére Tranyiis a klotir ’
mellett fog szavazni. i
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PROLOG AZ EPILOGUSBAN.

Midén Abranyi Kornél névjegyére
Egy alkalommal ezt ird mosolygva :
Szapary gr6f Magyarhon diktatorja...
Mert lam, nyilvanvaléva lett azéta.
Hogy ekczellenczidd diktdlta tollba
A naptiarak jovendd monddjinak

Uj év elott ezen kadenczidkat:

«Ez évbe  bus farsangot varjatok,

Tehat nem volt csaléka abrand mégse’

De vigak lesznak majd a bd&jtnapok...»

' Es ugy is 16n: A farsang meg se virradt

S méar zarva volt az orszaghdzi szinpad,

Hol driaga pénzeért a nagy kozonség
Nevetheté a jaték rendezdjét. ..

S hogy mér a béjtnapok lassan kozelgnek,

Megnyilnak im az orszaghazi termek
S az ajtatos vezekld bojt napokkor

Bizony majd kénytelen kaczagni folyton.

Ha csak leges kegyelmesebb uram

Nem valtoztat a dolgon mert — muszaj.

Szép volt — legyen diéséretére mondva —

Szép volt az orszaghaznak megnyitéja.

Bér ezzel vadolhatnam: plagizator,

'Sz halottuk ezt mar szaz s egynehdnyszor. ..

De nem teszem. mert ekczellencziadnak

Még igy is b6 elismerés dukal esak,
ilivel mindazt. mit ellesett sok ésszel,
Azt megnyité beszéddé gyurta szépen
S ez minden hallgatét agy elragadt.
Hogy éljeneztek és tapsoltanak.

Ot évig jatsz6dé komédisra

Van ekczellencziad prolégja szanva >
Hit szivesen marafdna még elére
Komédianak néma rendezédje -

Vagy tévedek ? Tén nem volt szdandokaba’

Prolégot irni 6t nagy felvonasra,
Hanem a wvégsi legszebb felvonasnak
Szentelte tan ezen kadenczidkat?. ..

Vagy tén a négyhez. mely mar véget ért,

Legyen a megnyit6-a zarbeszéd ~. . .

Welsi Bard.

A HETROL.

— Szervisz!
— Szervisz!
Pulszky
ben volt.

Adj egv puszit !
Guszil rettenetes
szerelle  volna megc=okolni,

czokolodzo kedv- |

meg- |

| blelni a t. hiaz portisit, a biiffet disz-kisasszo-

*oriasi bonyodalmakra

nvail, a gyorsirokat, a teremdroket, sét még
Fenyvessy Franczit is.
totta: Szép mandatum, jo6 mandatum, olcso
mandatum, soha ilven mandatum, elegins man-
datum, csak 90,000 forint volt az ara. Es dia-
dalmasan verte a mellét 6 is, meg 270 kor-
manvparti képviselo is.

A 1. haz megalakult. A jo oregek eltiintek,
helyokbe fiatalok jottek, a kik irni, olvasni is
tudnak, értik egy Kkiesit a magvar szot is és
raccsolnak franczia jargonban — totul.

Fdes, kedves, szivel melegit litvinyossag
ez a mi képviselohazunk. Oh, ha azt mond-
hatnink, hogy nem a mienk! A fialalja le-

horgaszija a fejét = a padokra
libait, az oregje hatra
labail. Ez most a divatos pose. A miniszterelniok
hirsonyszéke mogolt, a sugo padba jeloltek
helvet Pulszky Gusztinak, Ashoth Janosnak.
Pulszky lesz a politikai lanicsadoja beliigyek-
ben. Ashoth a Kiiliigvekben s mert
gy a miniszterelnok egy fejchen el nem fér,
van kilatis. A manda-
timokat iz leteték mar a hiz asztalira. Négy-
sziaz egynéhiny mandatum, orszigot érd kines.
Kiar volt a Kinesért, kiar lesz az orszagért.
El=6 nap a korelnokoskodés napja volt. Csa-

nady Sindor odapondiritett egy ékes dorge-
delmet és lekoszont, Madarisz  Jozsel kiat-

kozta a kiegvezést s szinlén lekoszont, S a

mirol ok lekoszontek, azt elfogadta Janicsary
Siandor Kormanypirti, Mert a  kormanyparti
megadja magil. de soha le nem koszon.

De esitt! Megszolal a czengetvii és az elnik
harsinvan kialtja :

— T. Haz !

Valasztas utan.
lzaz torténet.

Beallit a g—i eliljarosas ke pviseld vilasztas utdn
a4 [oispanhoz. s a biro elbadja sivalmas  panaszukat,
hogy oket kihagviik o vialaszlisi lajstrombol s e
miatt nem =zavazhattak.

A foispan felviligositja. hogy az adohatralékosokat
a torveny eltiltja a szavazastol, s merthogy az egész
falu hatralekban van. térvénvszerint ki kellett marad-
niok a lisztabol.

A kitldHttség

razgatasal, s

szajtiatva haligatta a f(6is Span  magya-
a vegén a biro emgy felelt vissza:
de megis isientelnséz
a szegeny neépetilyen igazsigos jovedelinétil /Nlt[/u“flllu

— Jo. ]u mellosiaeons uram.:

|
|

Torkaszakadtabsl kial- |

rakosgatja a |
veli a fejét és elore a |

hogy két

I
1
!
|



Madardsz korelnik. Mondja meg a miniszterelnok tur, hogy ott lesznek-e a

labanczok és sarga-fekete zaszlé az orszaggyiilés megnyitasan ?
Szapary. En csak annyit mondhatok, hogy a mint eddig volt, most is ugy lesz.

Madarisz. No, ha te gy, hat én is ugy.

N
|
|



Mujkosék a képvisel6hdzban.

— Itt vonink
megest Demi bi-
tyvam.

— Ittam Gyuri
ocesém.

— Csak lesz
Irésziink  mogost
hazafias latvi -

nyossaghan.ami-
tol mar szamos
alkalmakkor ten-

geri  betegséget
kaptunk.
— De most

mar megmentik
az orszagot. Meg-
viltoztak  ezek
nagyon.. Azelitt
frakkba szoritol-
tak a vékonvdon-
gdjukat, hanem most diszmagvar szégvenkezik a
testiikon.

— Csak egy napig am. Holnapra mar vagy zi-
logba adjak, vagy dunvha helvett takaroznak vele.
Merc ezt a rajuk nem valo tisztességes gunval azért
vették fol. hogy Budara menjenek tronbeszédet hall-
gatni. Azutin meg mis nagy oka is van, de hit hall-
gatok.

— Ugyan no! Ne titkolozodjal Gyuri Gesém.

— Kimondjam ?

— Szoritsd ki azt a vallomast, ha mir a
gviodbe van.

— Hat biz' azt csak annak okaért vették [il. mert
diszmagyar viselGjerol azt tartjdk, hogy nemes ember.

hi-

Mar pedig Verbiczi hiarmas kinvvénck megfeleli
szakasza szerint a magyar nemes nem fizet hid-

vamot.

— Megfejtetted a furfangos problémat Gyuri
Oesém. Magam is azt gondolom, hogy Budin
voltak, hidpénzt se fizettek. Megsporoltak egy-egy
garast.

— Ki az a kaczkias alak elamott.

— Jaj, az a legelsi magyar. Pulszky Ferenez
fedezte fol, Wahrmann Mérnak hivijik.

— No lam, kocsag tollaskalpagjirol el se hinné
rola az ember, hogy Mojzes vallasu.

-= Mit gondol Demi batyim? Lesz-e most mir
békesség a szeretett haziban.

— Kinek koll a békesség? Hadd logjek esak
békétlenség !

— Maga korrumpilva van Demi batyam.

— No. ha mar te is azt tartod, akkor menjiink a
Szikszayba s vigyitk chambre separeeba  politikai
elveinket.

— Menjiink !

1S
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Os Budavdrdaban.

Osszequitlt a pompa, fény,
Minden a mi drdga,

Iyy mentele a magyarok
s Budavdirdba.

S a jo kirdaly hiheté,
Gazdag ez a nemzet,
Csale eqy drnale Tdntise
Boldogitna ezret.

S a jo kirdly gondold.
Ninesenel itt konyel,
Hisz az orszdg jobbjai
Un nepelni jonnek.

Igaz itt a gyingy, arany,
Igaz a kd, minden,

Oh az ember sem lehet
Hazug benn a szivben.

A hol annyi pompa, fény,
S biségben a sok jo,

Ottt a haza sem lehet
Olyan nagyon oleso,

Jo kiralyunlk légu nyugodt
A hiba esalk ennyi :
Mindezekbol nem igaz

Tulajdonlép semmi.
Haan Bela.

A hicczegi kaszindbol.

— Még se értem én komdm, hogy mit akar az az Ugron

I Gabor!

— Olvan pedig az komam, mint mikor joszigot hajtunk a
vasarba. Mikor litja az ember, hogy nem adjik meg érte, a
mit szereinénk, hat szorultsiaghol enged az ember a
Joszag drdbol . . .

— Hamarabb is lesz ugy miniszter Ugron Gibor ur...

- No!

*

— De mey is dregedett Szapiry Gyula.
— Mikor lilta komam ?

- Nem tudja, komdam, hogy a mult héten én is fenn voltam
nila a vdros figvébe. Mondok, felmegvek legalibb megnézem
Szapiryl.

Na man ezért a héhér ment volna fel.
*

— Hallotta-e komam. hogy mit mondott az egyik papunk?
— Nem ¢n, komdm!
— Hogy néki az isten sem tilthatja meg, hogy melyik pir+
ton legyik.
Tudja am, hogy a magyarok istene is a mienken van.
Csak hunezut észjarisa van komamnak is, akar egy
papnak.
*

— Hdtha kibékiil Szapiary Gyula azzal az Apponyival ?

— Sose békiil az. Olyan a2’ komam, mint a esillagutezai
kiteles, a mit tett. Mikor égett mar feje filiott a hdz: akkor
szaladl biztositani. De mir akkor késo volt.

1892 februar 28.
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A Széchenyi-lakoman.

Apponyi a Jdegnagyobb» magyart dicséitvén, természetes, hogy ezt

' nem szerették a «legkisebb magyarok.
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Vigécz Jaké

‘Azletl referddii az utrdl.

Poczok-Domb, ultimé februir
Hotel Metrepole.

Princzepal or!

Igen foresa do-
lognok toldlom oz
Un eliiljarasat! En
kérek Untiil pénd-
zet, hogy todjak
tavibb otozni egy
nyomorolt fészek-
biil, Un pedig kol-
dozi nekem hosz-
nos tondcsokot,
o mibiil
igen nogy kvan-
tomvon allandnan
roktaron., és o mi-
momentan semmi szikségem nines.

nekem
En kértem Untiil dringend sorgomileg péndzet.
U'n pedig dringend sorgimileg kiindigolt nekem, mintho

re

nem lett valna erre elég idii, mojd ho hozo jiivik.
Nem todvin, hogy o felmandiast kamalvan vegyvem-e,
vogy nem, mindeneselre kiitelességemnek tortom o
turat egveliire kiméletlenol falytatni. Kolonben is
tiikéletesen ki lévén meritve o perszondl-kreditem o
kiskorotyoi grand-hoteliernal, eriiszak miott kénvtelen
valtam onnon hirtelen elotozni és egy pir mostro-koffert
szerelmi zalogol hatro hogyni o zsivingy hoteliernal.
Remélem, princzepil or, todni fagja kedves kiiteles-
ségét és nem fagja o mostro-koffert elveszni hogyni

{n iiriikiisen lamentiroz princ zepial or, hogy nem
sindlok ozletet. esok kiileséget. Hat én ne lamentiroz-
zok, ha én kérek Untill péndzet és Un kold nekem
iiriikiis lamentacziont !

['n tonicsol nekem, hogy ne otazzak mindig per A.r.
honem lehetiileg per Hax! Kiisziiniim o szives toni-

csot, honem oz én liboim nint senek erre berendezve.
Mikar még oszekorans-agens valtam, jarhottam gvolog
mert eltogadtam, hogzy melyik osze korancznok
otozok. Ho szégvent okortom hozni o konkorrencz
oszekorenczre, ozt mandtam, hogv onnok otozok. De
mast csok nem hazhatok szégvent egy aljan fivarasi
en-gro firmédro, mint egy «Fettglancz Izidar Otoday»!

Kolonds tonics oz is, hogv  vilagassam meg il
o firmat, o kinek kreditirozok. Ebben o tekintetben
nekﬂn hosszo évi «sojitkezin toposztolotoim vonnok

s Un mégis ilven forcso otositast od nekem :

O melyik firmo riikton, oz elsii olkolommol rendel,
oz hotarazattan losta; o melvik firmo oz elsii olko-
lommol kidab engem, onnok masadszar mar egy kis
kreditet odhatok ; de o melyik firmo kétszer kidabat.
oz kétségtelenol prlmu primissimo, onnok hormadszor
okirmennyit lehet kreditirozni.

Forcso tonaes! Hat onnok
tok, o ki hormodszor is kidab ¢

Oz dzleti komissiokro térve, iiriimmel jelenthetem,

is.

menygyit kreditirozho-

nekem |

hogy sikerdlt o helybeli Blémenkrancznétul (firmo:
R.#) Blomenkrancz. o ki I, mert tovoly kiegyezkedte
mogat 159%-entbe) mar mojdnem egy auftragot kopni
iitven kilo mokolator-poperosro, o miért iitvenszer
moszaj valt kezet sokolni i nocsaganok, honem este-
fele o nyomorolt Blomenkrancz féltékenygységhiil
hozorohont o koszinobul és intrikas bosszobol storni-
rozto o komissiot.

Legkiizelebb tiibb auftrag bizonvos, de egyeliire
péndzet kérek, mert miskolonben kéngytelen leszek
oz Un szimlijiro és veszélyélyére inkosszalni.

0 szakasas tisztelettel
YVigécz TAaAkA.

Uj haz, régi nota.
Eljatszottad jitékodat
En keserves nemzetem !
Ettel. ittal, faztal sokat,
S verekedtél sok helven.
Képzeled, hogy jo baratnak
Uritgeted poharil.
Pedig: esak kigunyolanak,
lu.w,zlmak.lt szorva riad.

Azt l;ilted. hogy ellenséget
Vertéi le csatiaidon,

Pedig az osztrikpart téged
Most fis fogva tart bizony.
Es a |jollakasnak arat
Busasan fizetheted,

Hej, .l/t az Ot éves szamlat
Hossziara nyujtjak neked!

No de sebaj, Budavirat
Most ujonnan bevevéd :
Oda hodolatra varjak
Mameclukok seregét.
Matyis kiraly palotajian

A szép zaszlo ott lobog,
\/mf'l. s 10 madarat latvan,

Mamdlukok boldogok.

S m(-;J::(nrn(l\'cn a tron lénye
Andalito sugaran,

Boldogsigod nines elérve ?
Drigalatos, szép hazam!?
Még o farsangnak nines veége :
Jo Budarol a csapat,

Sok a Haznak uj vendeége,
Hol bohosdit jatszanak.

Ez a jaték draga néked
‘n keserves nemzetem !
Meglisd, hogy még sirva nézed,
Hogyba vége nem leszen.
Megkoplalod a szinh:azat.
Mig a jatékot nézed.
Szord szét esak a kulisszikat !,
Mégis' hunczut a német.
i Orszig Kortese.
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A két 6reg kurucz.

— Jél csinaltam Jézsi?

— Nagyszeriien! De hat én’

— Pompasan.

— Csak az a baj, hogy az ilyet is csak akkor kévethetjik el, «mire
megveéniilink,.




Szinhaz irodalom és miivészet.
A népszinhaz igazgatdja ismét Evva lett. Eva lanyai kd-
rusban oriilnek.

Dr. Varadi Antal egy szavazat hijan elesett. Szegény
Ditrict még jégre se hagytik menni, mégis 0 bukott a
legnagyobbat.

A népszinmii erdsebb kultivalasat kototte ki a bizott-
sag. Evva erre csak azt gondolta: hiszen ha minden
héten legalabb két vasdrnap volna?

A vigadoban egy 7 éves csodagyereket littunk, a ki
bamulatos iigyesséegel drulta el, hogy a mit tud, az neki
esak gverek-jaték.

A papirkereskediknél nagyban fogynak a «Poésien
feliratun diktandok. Nem csoda, hiszen kozeledik mar a
tavasz.

Bal Fridolin barééknal.
— Mujkosék bolond esete. —

Megjitt a meghivo a dengelegi barotol, hogy bil
lészen 6s arra tekintetes Mujkos Demeter urat csa-
ladjaval egyiitt szivesen latjak.

— No. de oda méar esizmaban. zsinoros nadraghan
nem mehettek, hanem pantalloba’, frakkba’, — adta
ki a parancsot Zsuzsa néne.

Hamar el a szabot Az ugvan

még  soha sem

varrl, de Litott mar frakkos anczugol. El is vallalta,
meg is csindlta, haza is hozta a napjiara.
Demi

Felproboljak. A Gyurié jo, de a bacsién

valami nem jol all.

— Vesd le csak, Demeter, az a bolond szabo ri-

videbbre ecsinalta az egyik szarat, mint a masikat, —
szolt Zsuzsa néne.
Nem baj a’, — szabodott Demi bacsi, a ki felt,
hogy ha most 6 leveli azt a pantallot, s azt vissza-
killdi a szabohoz, vissza nem kapja estére és elma-
rad a balrol.

— No esak ne okoskodjil, add ide. majd megiga-
zitom én magam is, hiszen ha ¢én neki fogok, hat
tul teszek akarmelyik sndjderen.

Egy félora mulva behozta Zsuzsa nénea kireparall
pantallot.

Demi biatya fdlrantja. Nézi, nézi, hat még mindig
hosszabb az egvik szira, mint a masik.

— Teremtucscse, hosszabb ! eskiidott Gyuri is,

Ok esak azt lattak, hogy az egyik szira hosszabb,
de azt nem jegveziék meg, most nem az a szira a
hosszabb, a melvik az imént volt hosszabb.

No, ezl miar nem merik Zsuzsa néninek megmon-
dani. mert annak a esterségét  Oesarolni semmi
szin alatt sem sZabad.

- Igy pedig skandalum megjelenni, —  okosko-
dott Gyuri.

— Azl hiszed ?

— Azt

— Tudod mit: segitsiink mink magunk rajta ; ihin
ez a szara a hosszabb ni: jegvezd meg krétaval.
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S arra Demi bdlva jra lerugta a pantallont s a '
két Mujkos sebtiben megprobalkozott rajta a szabo-
mesterséggel s mire indulni kelletl, jol rosszil be is
szegték. Setét volt miar, hat meg se nézték. mikor
Demi batva harmadszor is felditozitt, aztin koesira
iiltek és elmentek.

selépnek  Fridolin biaroékhoz, hat az egész frek-
venczia majd elolvad a nagy mosolygastol.

Mujkosék nem tudtik mire vélni a nagy deriiltsé-
get, csak késobb sugta meg Gyuri a batyjanak. hogy :

— Krisztusa ne legyven a pantallojanak, most meg
mar a méasik szara hosszabb, Demi batvam.

A mint hogy ugy is volt.

Demi batva sohajfva sugta vissza:

— Latod. Gvuri 6csém. bolond a német. Ha most -
én erre a pantallora csizmat haztam volna, hat feld-
liink ugvan lehetne hosszabb vagy rovidebb az egyik
szara. No. de azért ne menjen el am a jo kedviink.
‘rdg bujjék a pantallojaba. én rajtam ki nem fog.

Déngé Démotor dormogései a «Bikabany.

Bibicz oesém. kétsziz képviselit megkérdeztek,
hogy szoljanak Banfly Dezsé baro hazelndkségéhez.
'n Bibiez 6csémet kérdezem, hogy mi a nézete?

— Az a kérdés, hogy van-e érettségi bizonyitvanya? l

K 0 s

Persze. Bibiez dcsémnek az a véleménye: hogy

lehet valaki akdarmilyen tokfilko, csak érettségi bizo- |

105 |

nyitvanya legven, akkor mar feltehe*6 rola, hogy |

csengetni is tud. Hazelnoknek tobb nem is kell. Helyes!
Es mit mond a klotiirrol ?

— Hogy az nagyszerii Ovintézkedés és Szapary
arof exczellenczias elorelatasara vall, mert az ellen-
zeéki képviselok nagyon haraposak. Még megtortén-

hetnék. hogy egy par kormanyparti orr és fiil nélkiil

volna kénytelen hazamenni.
Es mit tart a Szapary-kormanyrol ?

— Azt, hogy a mig Szapary kormanyoz, 6t tartom
legjobbnak, ha masik jon, akkor azt fogom annak
tartani.

— Szoval, maga meg van elégedve. Hogyne, hiszen
a kormaayparti allapotok szerint halad az orszig!
Megraktik a szekerét adoval ugy. hogy alig lehet
megmozditani. Nyikorog. nyekereg a tengelye, végre-
hajtok a kocsisai, miniszterek, f[Gispanok iilnek a
tollas iilésen, szolgabirak, jegyvzdk, beamterok az
inasok, mi meg szegény polgarok huzzuk ezt a nagy
terhet, mig meg nem szakadnak bele! Es mind erre
azt mondjik, hogy igen szépen haladunk!

Hogy hova haladunk, azt Bauer, a puskamiives
miniszter és agvuliferans tudna talin megmondani,
hogy voltaképen melyik arokba akar minket bele-
forditani! A mint hirlik, hat Bauer ujra meg fogja
kereszteltetni a katondkat, mert a k. u. k. hadsereg
egysége és Onallosiga nem tiri, hogy valaki a czivil
nevét viselje a hadseregben. Sot uj hitvallast is fog
elrendelni. hogy ne legyen semmi kizik a czivil-
pagazshoz.

Szépen haladunk ! Haladjunk magunk is azzal a friss
toltelékkel, mert haborus vilagot éliink: ha mi nem
esszitk meg a disznokat, megesznek a disznok minket.
Elien a kozosiigy! Ket deczit hat abbol a va-
lasztasi gajztbol, hagyj latom, milyen a kormany-
parti szellem!

Bibicz Hesém, telegrafirozzon Bécsbe, hogy a gut-
gesinnt hazafinak, mit és mennyit szabad innia ?

Attol félek hogy maga még kormdnypirti delirium-
ban foy meghalni!

Farsang.

Az «Otthon» és mindeniitt hirlapirok biija fényesen sike-
riilt. A fényes sikernél csak a megigért, de elmaradl villam-
viligitis fénye volt fényesebb. A bl este kezdodott, de kez-
dédhetett volna regeel is vagy délben. A diszes névsorbél ki-
emeljiik a kovetkezoket: Szapiry Gyula, Dolkenfreuner Mor
grof, Lobkovitz Rudolf, Kohn Mér herczeg, Eljenuvi Barbarossa
Agost, Zajfenblozer Salamon orgrof Keglevich Istvdn, Smalez-

Malez Izrael bard stb.
*

titkos betordk zartkiri bdljdn nagy
kizonség jelent meg. Az elsé négyesnél halvan part tartoz-
tatott le a renddrsés. Lesérdekesebb volt a kotillon tincz,
a mely alkalommal a rendeziség diszes eziist kanalakkal

Az ujpesti belsd

. lepte meg a hilgyeket. A bal éfél utin, a verekedés haj-

nalban ért véget..
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Tholakoday Izidor
lipétvarosi hymen-kitélverd diplomatikus monologjai

Daktar or! Kedves dak-
tar or! Un edj volosigas
szalon férfio, iin edj hiildj
hoditu oz izroelito Kkiiriik-
ben, mint o Fenyvessy Fe-
rencza foori daima-szoarokon.
Ki hitte volna, hodj iinnek
frakkja és lokezipiije von? Ki
hitte volna, hodj {innne:
tiszto ingje von! Képzelheti.
hodj mennyire meg voltam
lepve, mikor o Poliszkay
Evelin kisosszon, oz iin tit-
kos iirandjala, megeskodott,
hodj oz dlorczos bialba nem
volta olvan fess ember, mint C
iin, o fiintnevezett hiildj el- =
mesélte ozt is. hodj soha se
latatt oly meéltosaggal el-
torni edj pofont, mint eltiirte iin ozt, o melyiket edj
hoszartiszttél kopott. No. no, ne kopkodjon odj oz
orczahoz. Ozért, mert nem doelirozto meg ozzol o
hoszartiszttel, oz nem csiikkentette oz Evelin kis-
osszon szivének szerelmi langjat. Oz Evelin tudjo
ozt nodjon jol. hodj ho iin nem félti o glacée
keztyot, hosonloképen nyokon Otitte volno o hoszir-
tisztet. De mert iinnek. teljesen mindedj, ho edj
nyoklevest kop-e vodj ketiot edjszerre, iin nem 1s
fogjo parbojozni. Oztot sok edj Gojire Udiin teheti.
U lopszerkesztii, o kinek moszij szerepelni. Hodjne
valna moszaj, mikor o nimbust elvesztette o keri-
letével edjott. Aprepo! Hiszen én nem o parbojrol
okorok szolani, honem oz Evelin kisosszonrol. U
szereti kedjedet s ho o doktor or hosonlo vonzalmot
érez i Iranta, okkor oz ozletet még ma lebanyolit-
hatjuk. Siessen daktar or! Hazasodjék meg gyvarsan,
express! Evelin otthol varjo iint, sak edj szo. és iin
holnap mar Kkifizetheti o kontot o szobojanok, o ki
mogihoz nyolezszor jar egy oraba. Un hallgat! Un
tehat beleedjezik. Eljen o daktar or! Eljen a daktar
or! Most pedig odjon edj kis elilleget! Ha finnek oz

Evelin nem fagja tetszeni, csok szoljon s rogton
szerzek moganok edj misik Evelint. Siessiink daktar
or, siessiink!

Arabus nyelvgyakorlatok.

— Hogyan torténhetelt az, hogy Somogyban a kormay-
part esehiil jart, mikor két Tallidn vezetle ?!
*
— Somogy- és Hevesvirmegyéken mégis csak rajta
van az isten aldasa. Mert a phylloxera pusztit ugyan ko-

zottiik is, de busds karpotliasul kipusztult minden —
mamelnkjok is.

|

— Mégis csak’ szerencsés ember az a Fehér dllam-
titkar! Mas ember fia, mikor megbukik: schwarezezd
lesz; 6 meg akkpr is fehér lett, mint a fal.

| *

— Az egész iorszigban egyetlen semleges képviseld
van és az a csqngradi képviselo. Mert a «hie, haec,
hoc»-ban a «Hoc» a semleges. A csongradi képviseld
pedig — Hock. | 4

— Gajary a ¢Nemzet» leghiibb embere. Es mégsem
beesiili, mégsem iistapolja a «Nemzet»-ben az — <Egyet-
értés»-L. i .

i
— Ha egy-egy korményparti képviselonek esak a bu-
késa is ezrekbe feriilt: hat akkor soknak a megvélasz-
tatisa mennyibe !keriilhetett ?
i *
Dr. Visontai Somat Ujvidéken valaszloltik meg fiig-
getlenségi  képviselonek. Tehat a figgetlenségi eszme —
) vidéken hoditett.
H *
— Semmiféle iizet nem lehet tgy lokalizalni, mint
mikor valakinek a torka ég.
; *

— Keservesebb halalt nem képzelhetek magamnak,
mint az olyan emberét, a ki teljes élelében gyiildlte a
vizet, orokosen bort ivolt és mégis vizibetegséghen kell
neki meghalni.:

! *
]

— En azt hiszem, hogy a nyelvgyakorlatokat legjobban

végzik az — asszonyok.
% *

— A képviselé mandituma lejar, fizetése kijar, 6 maga
bejar, a szija meg eljar.

| ¥

— Bizony igaz, hogy iré ¢és ird kizitt kiilonbség van.
Mert ime, van hirlapir6, versiré, driamairé sib. és —
kopilt iré. '
: *

—- Kaszivrsl mar eleget hallottam. De miféle sziv az,
a melyik vasbdl ivan?

A harang szive.

i *
— Az Oregség - a halal szomszédsagaban lakik.
\ * f

— Szinte félek a rubdimat poroltatni. Mert attol tartok,

kihiresztelik rélam, hogy : elverlék rajtam a port.
i *

— A politikai ' konyha a legdragabb a legrosszab pedig
az — iires konyha.

*

— Azt hinné az ember, hogy legaldbb az égben
orok béke uralkedik. Pedig dehogy! Hiszen milyen gyak-
ran van — égihéborul

| Arabus.

Kiilonbség.

M: a killonbség a hé meg sok ember kizt ?

Az, hogy a hobol az lesz, a mi volt, sok emberbol pedig
nem lesz — senmemi.
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Alarczos balban.

Elsé maszk. 1smerlek !

Mdsodil maszk. Tagadom !

Elsé maszk. Ismerlek hajas mivoltodrol.

Mdsodil: maszk. En meg a két paragrafusrol. a mely
hatad kozepét disziti. -

Els6 maszk. S azt hiszed szép maszk, hogv az
igazsagiigyi reformok jovendoblgetésével még é«')kaig
altathatod a péartot ? ;

Mdsodik maszk. S te azt hiszed, hogy a te képes-
ségeddel még tovabb kormdnyozhatol ?

Elsié maszk. (Félre.) Ram ismert |

Mdsodil: maszk. (Félre.) Ram ismert!

Elsi maszk. Ha nem esalodom, Szilagyi Dezsi vagy.
isten kegyvelmébol az orszig igazsagiigyminisztere. '

Misodil: maszk. S te, ha nem csalodom, Magyar-
orszig miniszterelnoke, Tisza Kalman kegyelmébol.

Flsi maszk. Pszt! Linder itt olilkodik.

Masodik maszk. Pszt! mosolyogjunk.

Ketten. (Feltiimoen hangosan.) Igen! a magyvar kor-
many elndke és igazsagigyminisztere a legfényesebb
két tehetség ezen a viligon!

|

Flttylesi Mobczl
valosagos belso titkos sarok-6r banatos merengései.

O miniszterelnok sindlto
ed) trénbeszédet, melyik
nines madjarol irvo és eztet o
lopok koriozommak hazzak fiil.
En edj seppet sem veszek ko-
riczomnak es iiszinte bamolat-
tal fozetek o Czopdre Jélanok;
o miért it edjatolibon irni és
alvasni tod es szédjeli mogat
irasjakorlatokat tartani.

*

0

Ho o Karole Gébar ne-
kem aztat mandta valna, o mit
miniszterelnitknek mandatt, én:
eskiiszom o Cih feleségem jii-
vendii it jerekere, lekiisziintem
valna o hardari meltosagrul.

*

— O Karole Gabar meg-
tartotto oz elsii kiizbe szolasi
fiiprobat. En orilok a  graf
kiizbeszolasnak mert onnok

von mogjo, sok o

s Czopére
¢ \}f‘.‘."; magtalan.

¥

~al t madjorizzo meg voloki, hogy mért szobod
e! rt, sbodeh i part. Tolan ozérl, mert kopjik
0 iatolt s7 oodelviiségd sobvenczionokat
*
— Hidjél, mondjo o szentirds, de hidjél sok oztot, a

hio. agsag,

miriil mogod is meg vadj jiiziidve, hod)
hodj te meg vadj jiiziidve.

Udvozl6 irat a csongradi plébanoshoz.

A csongradi plébdnos «nyilt levelének» kozlése alkalmabol
az orszag kiilonbozio részeird]l par szizra mend Gdvozlo tav-
iratott és levelet kapott; ezek koziil egy, mely a budapesti
f6postin adatott fel, igy hangzik : i

Fitisztelendd Nagysagos Ur!
Fogadja oén a budapesti schuszterlegények tdvizletét! On
megérdemli, hogy iidvozoljik, miutin még nem volt eset red,
hogy schusztermester segédjétol ily igazsigos rendreutasitist
kapoti volna. Hazafiui iidviztettel a schusziersegédek.
U. i. Ha kell, tudunk szebben és okosabban irni.
Az eredeti példiny megtekinthetd a csongradi plébanosndl
barmikor.

Olvaséinkat és dolgozé tarsainkat szivesen kérjik :
méltoztassék az uj képviselok arczképeit nekiink bekiildeni,
hogy azokat tréfis rajzokban bemutathassuk. — B—r I—mn.
(Szgzrd.) Mujkosék bolond esete meg fog pingalédni. — R.F.
(Pzsny.) Annak idején emlitettiik a «M. H.»-ndl az &é=n dolgdt ;
de mi mar nem emléksziink. hogy mi volt az? Tudassa ve-
liink és messiireetjiik. — W-—s J—&. (Bpst.) Rendén van
ez is. mint a vilizon minden. — Kaloesa. A primas maga
intézkedik a maga vagyondban. Ha szerzetest allitott ura-
dalmai élére : ezt bizonvdra azért tette, mert azi a szerzetest
jo gazdinak tartja s ha az eHenkezi bizonyulna be a szer-
zetesrol, az is csak a primds baja. Mar esak mégse kozolhet-
jiik a Lososkay-levelet. — F—1 L—s. (Bpst.) Nem ugy van.
mert az intervjuvolds igen sikeriilt volt; kiilonben nem ke-
ritlt volna napviligra az a kolosszalis mondds. a melyet —
ha jol emléksziink: Urményi Bernat eresziett meg, — hogy :
«én baré Banfly Dezsiot sohse littam. nem ismertem. tehat
| igen jo elnokjeloltnek tartom». — P—i. (Bpst.) Fazéknak a
stylusat jo lenne egészen elsajatitani, mert igy sok vele a baj.

Tobb kéziratrél jovire.

—Feleltn suerkesilo és kiadotulajdonos : Szabe Endr

e,

Hazank legkedveltebb savanyuvize.

Borral hasznalva kiterjedt Ledeeltségnel: drvend

' § A MOHAI

' FORRAS.
Legjohb asztali és uditsital

Kitiing szolgalatot tesz az eméxztéxi zavarokndl

O tensége Jozsel (Gherczeg a<stalin rendes italul szo'zal
Friss toltéshen mindenkor kaphaty
r Vs s2evi

EDESKUTY L. g

Ugyszintén minden gyfgyszertdrban, fiszeriooves
kedéshen és vendézlGhen.

P oo
esdse. ¢ kir

wdvars ssallitdne

|
|
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Kiszinet nyilvanitas.

Egv hirdetés dltal figvelmeztetve. meghozattam
az on gvogyszertiraban kaphaté angol szab. kész-
vényvasznat, mely anvamat, éveken dt tarlott
kereszt- és derckfajdalmaitol, melyek esillapitasira
mindennemii gvogy- és dorzsszerek hidba alkal-
m aztattak. teljesen megszabaditotta. — Az orvos
n yilatkozata szerint a kiszvényviszon gyvigyereje
abban rejlik. hogv a beteg testrészt felragasztas
4altal megivia a hideg levezi ellen és mindenkor
egvenld hodramlathar tartja. mi mds szereknél
nem az eset. Kérek poswafordultival 3 darab kosz-
bardtaim egvike részére czimemre

veénvvisznat

kiildeni.
Tisztelettel Swoboda Jinos,

mérnok a czernovitzi vaspdlva allomason.

A megrendelt koszvényvaszuat megkaptam s-a |

hasonlo bhetegséghen szenvedok érdekében dszinte
s nyugodt lélekkel bizonvithatom. hogv e gviogy-
szer valosigos jotétemény. En kilencz hétig sulvos
kiszvénvhen fekiidtem, s mindennemii gyogyszer
sikertelen volt. Ez ido alatt sem kezeimet. sem ld-
baimat nem voltam képes mozditani, s mozdulat-
lanul fekiidtem. mint egy fa. Hosszas kinos szen-
vedésem kizben eszembe jutolt. miszerint énnél
kbszvényviszon kaphato. melvet haladéktalanul
meghozattam. A javulas ecsakhamar bekovetkezett.
Mult év janudr 26-in dagadt kezeimre ¢és labaimra
foltettem a kiszvényvasznal; 27-én mar képes
voltam fajos tagjaimat megmozditani. s naponkint
jobban lettem. annvira. hogy ez év januir 24-én
mar ‘a templomba mehettern (ez 1dokiézben mar
s obamban sétiltam s litogatisokat is tettem).
mit anvakinyvemmel bebizonvithatok. E sorokat
a szenvedi emberiség érdekében chajtom nvilvi-
nossagra hozni.

Nagy-Bozsvin, Baeskay Sandor,

ref. lelkész.

Ezen koszvényvaszon valodi mingséghen

Torok Jozsef ur gyogyszertdraban

kaphato Budapest, Kiraly-utcza 7. szam.
Arak: 1 drb 1 frt 5 kr. Kettds erejii 2 frt 10 kr.

Bieber Antal
tea-kereskedése
Badapes!, Kerepi si-ut6. sz
a Pannonia-szal'oda atel-
lencéhen ajanllegtinomabb
¢s legujabb termesii teat,

inisen @ Canlddi
isen jo 1, kilo 2 frt
S0 kr . Moszkéikeve-
rék ', kilodfrt. Orosz
Karavan tea igen [i-

nom 1/, kils 3afrt 50 kr.
Ninzehow Karavan
ten leglinomabb 1/, kilo
4 frt és 5 frt. Tovabbi
alegfinomabb beszallitott
Jamaika ram |-
Lerje 140, 1.75,2.—,2.50

3. — Belfoldi brazi-
liai rum leglinomabb 1
eredeti palaczk (14, liter
z 1 frt 40 kr. Beltoldi
Caba-rum legliomabb literje 1 fri. A tea 1/, kilotdl feliebb
elegans pléh- vagy fa-szelenczékben killdetik =zét, a szelen-
rzek ingven szolgaltatnak. Videki rendelesek

BIEBER ANTAL teakereskedéséhez
DEE" Hudapest, Kerepesi-ut 6. sz. “23@
'ntf'-vv-r.rlnk es legjobban teljesittetnek, mire nézve a czég 15
vi lennillasa kezeskedik. Kimeriti arjegyzék ingyen és
bvrln"?nh‘e_. Legfinomabh €nba. Moeca és Java kavé
zétkilldesi napi aron #1/, kilés posta zacskokban  bérmentve,

Arjecyzék Kivanatra barhova ingven és hérmentve kiildetik.
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GUMMI

és halhdlvagok. franczia gvirt-
miny (artalmatlansig jotd
las). orvosi tekint
lapok altal megheszélve és kiili-
nosen ajanlva. Tuczatonkint
80 kr.; 1.. 2.. 3.. 4.. és 5(rt. —
Capottes Americains to-
czatja 2 frl. Safetti Svon-
zes, nii dvszerek, Prof. Lister
mddszere. teztia 1. 2., 3 é= 4
rt. Ujdonsdgok. Pelypo-
rus aventage 1 frt 50 kr,
Ujon javitott ndi dvezer 1886
marcez. 22-dike 6ta forgalomban,
nagy elényikkel bir nagy ked-
veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nal

kaphats. Wien, L. Kirt-
ner-sirasseNr 360, c= k
kereskedelmi  tirvényszékileg
bejegyzett czég és PAris, 13,
Rues petites Ecuries,
ke szpénz vagy utanvét mellett
— Egvetlen parisi képviselet.
Ausztria Magyarorszag részére

Egy teljes, hasznalhato 12
drhot tartlmazé minta-colec'io
1 frt 50 krt Magvar levelezis.

AZ

"USTOKOS*

elofizetesi ara:

negvedévre _ 2 frt
félévre ___ $ o«
egesz évre __. 8 «

Hirdetések

lapunk részére felvétetnek

(oldberger f. \.

hirdetési irodajadan.
Vaczi-utcza 9-ik sz.

Urak,

tan. rendelete szerint s
minden allamban szabadal-
mazott aranvérmekkel ki-
tiintetett villanydelejes-ké-
szillékrdl, Ingyen killdetik
Th. Biermannsiltal Becs
I., Scsullerstrasse 18, (zart
boritek altal 10 kros levél
bélyeg bektildése mellett,

]
kik szervezeti gyengeséghen
szenvednek, sajat erdekiik-
ben rendeljék meg a rip-
iratot:a «Refector: Volla

Siessetek !
Rendeljetek!

Az alulirott iroda ezennel kizhirré teszi, hogy két nagy
cég fizetési zavarba jott és az alulirl hiz altal az Hsszes, meg
keészlethen levd aruknak el kell adatniok, hogy gyorsan pénzt
szerezzenek és a heesitletes nevel megments=ék. Mods=zer, mely-
lyel az eladas eszkizbltetik, egy=zerii; mindkét czég ugyanis
a legalkalmasabb madot valasztotia és pedig: a meseszerii
olesosagzot. Ennélfogva minden pompas, praktikus, minden
cealadnal nélktilozhetlen targy, melvek kiziil igen sok 8 és
4-szeres értekkel bir, 95 kr. egységarért mindenkinek utan-
vetel kildetik.

Ezért siessetek!
Rendeljetek!

mert az oridgsi szamban érkezd megr
adasnak gyorsan veége le
Osak 95 kr. cyy néil nagykendd *, nagy, minden pompas
feltilnest keltd szinben, neélkiilizhetlon darab
Csak ©5 kr. 12 drb franc/ia batiszt zsebkendd, mosis-
nak es lugnak ellenallo szélekkel, mind beszegve, igen

ndelésck folytan az el-

artekes,

Osak 95 kr. egy nél ing, pompis himzég-beléttel, pompas
jutalmat nyert.

Csak 95 kr cgy éJjoli corsett, pomparan diszitve, ran
czokkal ¢8 himzeéssel bamulatosan kikészilve

Csak 95 kr eyy ndl nadrag. Limzet! fantasie-diszitéssel
nomnas a legelegansabh rének is.

Osak 95 kr, cgy franczia fizé, kiting gyirtmany, kanal
zarr 1, kitindon kidolgozva,

Csak 95 kr cgy <zine: damaszt-asztalteritd, pompis
dessin = clonk =zinekben, fehér is.

Csak 95 kr, ¢ {rh damaszt-asztalkendd, ugyanily min-
taban.

Csak 95 kr ! pir néi téll harisnya, minden par mis-
szinii, térden feliil er.

Csak 95 kr. i pir féfi téll harisnya minden pir mis-
szinit, vastag és meleg.

Csak 95 kr. egy franczia bronz éra, hosszn linczal, kitil-
nben' ¢ pontosan jir

Osak 95 kr. ¢ dib igen finom kKavés csésgo *= G drb
taleza, (in. porcze'linhdl,  szinekkel e« arannyal diszitve

Csak 95 kr. egy vizsorsd, muvas leglinomabh carls-
badi vorczellanbdl, exv hazbhol no-m szabad hianyoznia

Csak 96 kr 6 Jdrh evékanal leglinomabb, drikke fehiéren
marado brittaniai eziisthil

Csak 95 kr. 12 drh kv
erilsth3l, Grikké fehar 1

Csak 95 Kkr. ¢ Jrl, kKéa ezii<t fény-pengivel és villdk

Csak 95 Kr. cey levesmerd brittanin ezlisthil, nohez és
elpus-titatlau, pompas darab.

Csak 986 kr. egy brillint-ntinzat gy @ir@ double aranybol
utidnzott driga kilvekkel

Csak 9% kr. cyy par flillbevlé
lantakknl

Csak 95 kr. cgy brillant-utanzot medaillon, pompas arany
fazonnal a validi aranytol meg nem kitlinbiztets

Csak 96 kr oy tollkeés, yyingyhoz, validi angol hat
kiilonbizd pengével

Osak 95 kr. czy mii tajtekpina
feltiing darab minden dohanyzénak

Csak 95 kr. ¢y tajték czigarcttaszipka. tiljesen va-
fodi Yorostyankével, v iimotszttel finom barsonytokkal.

COsak 95 Kr. gy kottds oralancz, leglinomabb ezist
nickelbél, pompis arany és ezlisi facon.
Csak 95 kr. gy clragn ¢ selyem nyak vagy fejken-
d8, lggszebb ¢s legpompasabb szinekben, 1 réf nagy
Csak 3 frt 50 kr, gy pompi= kave service leglinomabb
carlskadi  poreellanbol, pompasan festve, es aranynyal
diszilve, teljes 5 szemelyre, 8 Ot helyett caak 3 frt 50 Y\r.

Csak 2 frt 40 Er. igen j6 téli arl n-drag kivalo téli
szovelbdl, vastag, melez, erds, clpu=ztithatlim. teljesen
kész, béesi divat szerint készitve,

Csak 1 frt 80 kr, ¢y vizes korso, finom
cellanbil

Csak 2 frt 95 kr. <y irodal ébreszté-éra linom nic-
kel kilsdvel, pontosan jar és (breszt.

Meg nem felelo targyak szivesen vissza-
vétetnek és beeseréltetnek. A szétkiildés
legszigorubb ellenirzés mellett tirténik.

Czim ;

Commissions-Bureau Apfel,
Wien, L, Fleischmarkt 12/T.

.klnil, nehéz, kititnd brittani
ad.

utanzo't tlizsugirzé bril-

chinaeziisttel kiverve

carlsbadi por-

Pallas részvénytarsasag ryomdaje. — Kldsz Gy. chemigrafidja. — Hirdetések felvétetnek Goldberges A. V. hirdetési iroddjaban, (Véczi-uteza 9.)



